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Batteries 
Garbage bags vary 

depending on the 

type of battery. 

Metal items (once 

a month) or 

collection boxes 

at public facilities

 

・Put it out on the metal collection day, once 

a month on Saturdays. 

・For dry cell batteries, button batteries, and 

coin batteries, place only the batteries in a 

transparent or semi-transparent bag. 

・Rechargeable batteries should be placed in 

designated bags for metals (flammable 

hazardous materials). 

・Insulate button batteries and coin batteries 

with cellophane tape. 

・You can also put them in collection boxes at 

public facilities. 
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How to dispose of 

 

 

 

Battery collection rules changed in January 2026 

从 2026 年 1 月起，电池的处理方法将发生变化 

Phương pháp thu gom pin sẽ thay đổi từ tháng 1 năm 2026 

 

English （英語）

ル 

 中文（中国語）ル 

Tiếng Việt （ベトナム語）

ル 

处理规则 
 

 

资

源 

电池类 

垃圾袋根据电池的种

类而不同。 

 

金属类（每月一次） 

或者公共设施的回

收箱 

・每月一次，在周六的金属类收集日投放。 

・干电池、钮扣电池、纽扣电池请将电池单

独放入透明或半透明的袋子中。 

・充电电池请放入金属类（易燃危险物）专

用袋中。 

・钮扣电池、纽扣电池请用透明胶带绝缘。 

・也可以投放到公共设施设置的回收箱中。 

Pin 

Túi rác khác nhau 

tùy theo loại pin. 

Kim loại (một lần 

mỗi tháng) hoặc 

thùng thu gom tại 

các cơ sở công 

cộng 

tài n
g

u
yên

 

Quy tắc xử lý 

 

・Pin đượ c thu gom vào ngày thu gom kim loạ i, 

1 lạ n mỗ i tháng, vào thư  Bạ y. 

・Pin khô, pin nút và pin cúc chỉ  để  vào túi trong 

suỗ t hoạ  c bán trong suỗ t. 

・Pin sạ c để  vào túi dành cho kim loạ i (vật liệu 

nguy hiểm dễ cháy). 

・Pin nút và pin cúc cách điể  n bạ ng băng dính 

trong suỗ t. 

・Cũng có thể  bỗ  vào hỗ  p thu gom đạ  t tạ i các cợ 

sợ  công cỗ  ng. 



 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

한국어 （韓国語） 

 

2026 년 1 월부터 배터리류의 수집 방법이 바뀝니다 

O método de coleta de baterias será alterado a partir de janeiro de 2026 

El método de recogida de baterías cambiará a partir de enero de 2026 

전지류 

쓰레기 봉투는 

배터리 종류에 따라 

다릅니다.. 

금속류(월 1 회) 또는 

공공 시설의 회수 

상자 

・월 1 회·토요일의 금속류의 수집일에 

낸다. 

・건전지·버튼 전지·코인 전지는, 전지만을 

투명 또는 반투명의 백에 넣는다. 

・충전식 전지는 금속류(발화성 위험물)용 

지정봉투에 넣는다. 

・버튼 전지, 코인 전지는 셀로판 테이프로 

절연하여 낸다. 

・공공 시설에 설치되어 있는 회수 상자에 

넣을 수도 있다. 

 

재       

활      

용 

배 출 요 령 

Português （ポルトガル語） 

 

 

Español （スペイン語） 

Baterias 
Os sacos de lixo 

variam dependendo 

do tipo de bateria. 

Objetos de metal 

(uma vez por mês) ou 

caixas de coleta em 

instalações públicas. 

・Coloque para fora no dia da coleta de 

metal, uma vez por mês, aos sábados. 

・Para pilhas secas, pilhas tipo botão e pilhas 

tipo moeda, coloque apenas as pilhas em 

um saco transparente ou semitransparente. 

・As baterias recarregáveis devem ser 

colocadas em sacos próprios para metais 

(materiais inflamáveis e perigosos). 

・Para baterias tipo botão e moeda, isole a 

bateria com fita adesiva. 

・Você também pode depositá-los em caixas 

de coleta em instalações públicas. 
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Regras para jogar  
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Reglas para sacar  

 

Baterías 
Las bolsas de 

basura varían según 

el tipo de batería. 

Artículos de metal 

(una vez al mes) o 

cajas de recolección en 

instalaciones públicas 

・Colóquelo en el día de recolección de metal, una vez al 

mes los días sábados. 

・Para baterías secas, baterías de botón y baterías tipo 

moneda, coloque únicamente las baterías en una bolsa 

transparente o semitransparente antes de desecharlas. 

・Las baterías recargables deben colocarse en bolsas 

designadas para metales (materiales peligrosos 

inflamables). 

・Aísle las pilas de botón y las pilas de moneda con cinta 

de celofán. 

・También puedes depositarlos en cajas de recolección 

ubicadas en instalaciones públicas. 

 


